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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 544/2006
tal-31 ta’ Marzu 2006

li jemenda r-Regolament (KE) Nru 1043/2005 li jimplementa r-Regolament tal-Kunsill (KE)

Nru 3448/93 fir-rigward tas-sistema ta’ I-ghoti ta’ rifuzjonijiet fuq l-esportazzjoni ghal certi prodotti

agrikoli esportati fil-forma ta’ oggetti mhux koperti mill-Anness I ghat-Trattat, u I-kriterji ghall-iffissar
ta’ l-lammont ta’ rifuzjonijiet bhal dawn

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 3448/93
tas-6 ta’ Dicembru 1993 li jistabbilixxi l-arrangamenti kummerc-
jali applikabbli ghal certi oggetti li jirrizultaw mill-ipprocessar tal-
prodotti agrikoli (') u partikolarment l-ewwel subparagrafu ta’
l-Artikolu 8(3) tieghu,

Billi:

(1)  Skond ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE)
Nru 1043/2005 (3) i¢-certifikati tar-rifuzjonijiet mahruga
ghal perjodu ta’ bagit wiehed jistghu jisru applikazzjonijiet
ghalihom separatament fsitt porzjonijiet. Tapplika data ta’
gheluq fir-rigward ta’ applikazzjonijiet fkull wiched minn
dawn il-porzjonijiet. L-operaturi jistghu jressqu applika-
zzjoni ghal certifikat ta’ rifuzjoni biss fir-rigward tal-
porzjon li jikkorrispondi ghall-ewwel data ta’ gheluq wara
d-data tat-tressiq.

(2)  Is-sistema ta’ allokazzjoni bil-porzjonijiet kienet mfassla
biex tizgura li, f¢irkostanzi meta waslu applikazzjonijiet
ghac-certifikat ta’ rifuzjoni ghal ammonti ikbar minn dawk
li jistghu jinghataw, ic-certifikati kienu disponibbli kemm
ghall-operaturi li jesportaw fil-bidu tal-perjodu tal-bagit u
dawk li jesportaw fl-ahhar tal-perjodu tal-bagit.

(3)  Fil-kaz li jibqghu ammonti disponibbli lejn l-ahhar tal-
perjodu li ghalihom jistghu jinhargu certifikati ta’ rifuz-
joni, wara li titlesta s-sistema ta’ allokazzjoni fsitt
porzjonijiet, l-Artikolu 38  tar-Regolament  (KE)
Nru 1043/2005 jippermetti lill-Kummissjoni tibda sistema
ta’ applikazzjoni ta’ kull gimgha ghall-allokazzjoni ta’
l-ammonti i jibqghu.

(4)  Tnaqgqis recenti fir-rati ta’ rifuzjonijiet iffissati fir-rigward
ta’ prodotti agrikoli wasslu ghal tnaqqis fl-ammonti li gha-
lihom c-certifikati ta’ rifuzjoni gew applikati ghalihom
skond is-sistema tal-porzjonijiet. Bhala konsegwenza ta’
dan ammonti rrizervati ghal allokazzjoni skond porzjoni-
jiet recenti individwali ma gewx allokati bis-shih.

() GUL 318, 20.12.1993, p. 18. Regolament kif emendat l-ahhar mir-
Regolament (KE) Nru 2580/2000 (GU L 298, 25.11.2000, p. 5).

(3 GU L 172, 5.7.2005, p. 24. Regolament kif emendat mir-
Regolament (KE) Nru 322/2006 (GU L 54, 24.2.2006, p. 3).

(5)  Ghalhekk jinhtieg li  tizdied il-flessibilita ta’
l-operazzjonijiet ta’ esportazzjoni. Fi¢c-¢irkustanzi fejn il-
livell ta’ l-applikazzjonijiet ghac-certifikati tar-rifuzjonijiet
ghal porzjon individwali huwa ingas mill-ammont dispo-
nibbli ghal dak il-porzjon, l-operaturi ghandhom jithal-
lew jaghmlu applikazzjonijiet fuq bazi ta’ kull gimgha biex
jinhargu certifikati ta’ rifuzjoni fir-rigward ta’ kwalunkwe
ammont li jibqa” disponibbli ghal dak il-porzjon li ghalih
l-applikazzjonijiet tac-certifikat tar-rifuzjoni jkunu ghad-
hom ma gewx ipprezentati.

(6)  Is-sistema ezistenti ghall-allokazzjoni, fuq bazi ta’ kull gim-
gha, tac-certifikati ta’ rifuzjonijiet, fir-rigward ta’ l-ammont
disponibbli fl-ahhar tal-perjodu tal-bagit, ghandha ghal-
hekk tigi estiza ghall-allokazzjoni ta’ l-ammont li jibqa’
disponibbli ghal porzjon partikolari.

(7)  Ir-Regolament (KE) Nru 10432005 ghandu ghalhekk jigi
emendat skond dan.

(8)  I-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma skond
l-opinjoni tal-Kumitat ta’ Tmexxija dwar kwistjonijiet oriz-
zontali fir-rigward tal-kummerc¢ fi prodotti agrikoli ppro-
¢essati mhux elenkati fil-lista fl-Anness I ghat-Trattat,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Ir-Regolament (KE) Nru 1043/2005 huwa emendat kif gej:

(1) L-Artikolu 38a li gej ghandu jiddahhal:

“Artikolu 38a

’

1. Jekk, wara d-data ta’ l-gheluq ghat-tressiq ta
l-applikazzjonijiet ghac-certifikati ta’ rifuzjoni fir-rigward ta’
porzjoni partikolari msemmi fil-punti (a) sa (f) ta’ l-ewwel
paragrafu ta’ l-Artikolu 33, l-ebda koeffi¢jent ghat-tnaqqis
ma jkun gie ppubblikat skond I-Artikolu 37(2), l-operaturi
jistghu jressqu applikazzjoni ghall-hrug ta’ Certifikat ta’ rifuz-
joni ghal kwalunkwe ammont disponibbli ghal dak il-porz-
jon li ghadu hadd ma applika ghalih.

L-applikazzjoni se titressaq fil-perjodu sad-data ta’ gheluq li
jmiss stabbilita fil-punti (a) sa (f) ta’ l-ewwel paragrafu
ta’Artikolu 33.
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2. L-applikazzjonijiet mressqga tul kull gimgha ghandhom
jigu nnotifikati lill-Kummissjoni mill-Istati Membri nhar it-
Tlieta ta’ wara. I¢-Certifikati korrispondenti jistghu jinhargu
min-nhar it-Tnejn ta’ wara n-notifika, ghajr jekk
|-Kummissjoni tohrog istruzzjonijiet kuntrarji.

3. Jekk l-ammont totali ta’ l-applikazzjonijiet li jaslu
fgimgha ta’ applikazzjoni partikolari jagbzu l-ammmont li
jibqa’ disponibbli msemmi fil-paragrafu 1, il-Kummissjoni
ghandha tiehu wiehed jew aktar mill-passi li gejjin:

(a) tiffissa koeffi¢jent ta’ tnaqqis applikabbli ghal applika-
zzjonijiet ghal certifikati ta’ rifuzjoni mressqa fdik il-
gimgha ta’ applikazzjoni partikolari, li gew nnotifikati
lill-Kummissjoni u li ghalihom i¢-certifikati ta’ rifuzjoni
jkun ghadhom ma nhargux;

(b) tordna lill-Istati Membri li jirrifjutaw l-applikazzjonijiet,
mressqa f'dik il-gimgha partikolari ta” applikazzjoni, li
ghadhom iridu jigu nnotifikati lill- Kummissjoni;

(c) tissospendi t-tressiq ta’ l-applikazzjonijiet ghac-
certifikati ta’ rifuzjoni.”

(2) Fit-Tagsima I ta’ Anness VI, il-hames paragrafu ghandu jin-

bidel b'dan i gej:

“L-applikanti ghandhom idahhlu wiched minn dawn li gej-
jin fil-kaxxa 20:

— il-kliem ‘Artikolu 33’, jew kliem ohra ghas-sodisfazzjon
ta’ l-awtorita kompetenti, jekk l-applikazzjoni tirreferi
ghal certifikat previst fl-Artikolu 33,

— il-kliem ‘Artikolu 38, jew kliem ohra ghas-sodisfazzjon
ta’ l-awtorita kompetenti, jekk l-applikazzjoni tirreferi
ghal certifikat previst fl-Artikolu 38,

— il-kliem ‘Artikolu 38a’, jew kliem ohra ghas-sodifazzjon
ta’ l-awtorita kompetenti, jekk l-applikazzjoni tirreferi
ghal certifikat previst fl-Artikolu 38a.”

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fit-tielet jum wara
l-pubblikazzjoni tieghu fil-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, nhar il-31 ta’ Marzu 2006.

Ghall-Kummissjoni
Gunter VERHEUGEN
Membru tal-Kummissjoni



